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VERSEI 

Háim Nahman Bia/ik 

Eúuzottfű 

Tengő, eúuzott fú, kóró CJak népem! 
ELnyúlilc, e.1etlen, nagy hulla a réten! 
Zeng-zúí}uL az I.:Jten htvó dzava hOddzan, 
S nem mozJuL a nép, egy ize de moccan. 
Mint álmod orOdzlán, nem haLL.ia riadtan 
A hangot, a Hangot, - egyféIfi de pattan, 
Ujj"ongva dalokkaL a nép dúve nem CJeng. 
Cdend durte a fö[Qön, a nagy vizeken CJend. 
EL.iö1:tek elébe a távoLi vérek, 
Az úteni dzóvaL a drága fivérek, 
S nem nyú.it.ia kezét de, kÖdziJnni de fáraJ, 
Bár hú a.iakukróL az ő neve árad. 
TomboL d arany úteneket leJ a balga, 
S a mennyei dörgú eLvúz a uiva.iha, 
A danda gOnOdUág a dúve Lakó.ia, 
Durván hahotázifc az úteni dZÓra. 

Mert az Úr dule fú.it rá, 
húzfúanép! 

(Jeua.iáJ XL. 7.) 

Mert aL.iad e nép, kór-verte gonOdZ had, 
A küúeje ziiI1i/c, a beúe.ie rothaJ ! 
S e búban, e ktnban egy férfi dem áLL k4 
Egy tettek elé dObogó dÚV, alcárk4 
Hogy - dzilcra dúvében! - fölforr.ion a vérünk, 
S fáklyázzon a IeLlee, mfg célba nem érünk -
Ki vallja az ldtent ú vaLL.ia kiáLLván: 
Drágább ez a nép, mint a kinCJ meg a báLvány! 
Egy férf4 - dULtJ, de erői lobognak, 
S utá/ja dorát már a dzolga-napoknak, -
Mint népe nyakán a kemény iga terhe, 
JÓdága oLyan nagy, d irgalrruu a IeLlee, 
Ott zúg a dúvében a gond óceán.ia, 
Fö'lgyújtja e gondnak a vért ú a Lángja, 
S ekhózva dörög rá éj-nap dzakaJatLan: 
"Serken.i! FöL a tettre! Az Úr teveled vanl" 

ELvúz ez a nép, - a lehellete Jzégyen, 
Ing-leng, amit alleot, dzéLhordta JZe.1zéLyben. 
ÉvezreJi bolygáJ korbáCJa, Jetét út 
Elzúzta a dúvét, nagy duLleme dzéthuLLt. 
MegJzokva a Jú.iat, föL.iafduL-e máJon 
A vert, Juta lélek, mint durva rugáJon? 
A góluJzi poklok völgyébe boLyongva, 
Gondolbat-e máJra, mint dzűlc, napigondra? 
Sztthat.ia-e Láng.iát? Feltörhet a fényig? 
Mutathat-e utat? EL.iuthat a célig? 
Mfg meg nem ütö1:ték, rUJnyán aluJziIc, vár, 
wak arra riad föt a nép, ha ölilc már. 
Szilckadt venyigének, tört ágú fagyaLnak, 
Habhordta mohának hadznáL-e a harmat? 
Ha lobban a záJzIó d Jó/ár riog ú.ira, 
FöLleéL-e, ki megholt? MozJul-e a hulla? 
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Háim Nahman Bialik 

A nép áL()áda 
Adjon az (ir erőt .1zerte a nagyrilághan 
Annak, kiben e föl;) poráért rer a dzír! 
Te.1trér, ne Cdüg,qedezz, - ujjongra é.J riJáman 
Siedd .1egíten4 - a nép mun):ára hír! 

Ládd, .1zárrwn tartjuk ám h,rM utatok .1 .1zeretjük 
A rerítéke.1 arc rizét.1 a könnyeket, 
Harmatként huLL alá .1 üdít/ drága Cdeppjük 
LeLkünket, meLy haláL é.f élet köZt Lebeg. 

Szent minden kÖ'nny, ameLy - népünknek dú.! aJándék -
Kö'nnyeink tengeré he CdenJüLre heLehuL~ -
ÉJ rerejtéketek -- á[Jozni túzta .1zándék -
Az utat épít4 amerre Jon az Úr! 

Alapot raktatok. S ha nem ld értek ormot, 
Munkátok, réret'm, már nemhiáha roLt! 
De jő még nap, mikor me.1zeLtek é.J rakoLtok, 
Elég ÚdZ mára Cdak meghth.ni a uinórt. 

Apránkint építünk! Apránk':nt fog feláLLni 
~rö'k é.f na.qy eglddzé a rén romok raja! 
EJ tóduL a rilág, tóduL ma/J megCdodáLn4 
Mit tett e kó.1za nép, e népek-apraja! 

S ti Lomhák, hoL marad hokdtokfürge kedre? 
IzráeL .1zoLga-é, d Méróz fia IJajon? 
JaJ~ .1zéthuLlott erők, mikor tapadtok egyhe? 
VáLLretre a dere g: erő é.f hatalom. 

Ne mondd: "Kic.1ik ragyunk ': Nem látod-é he, t'ogy ma 
Népünk HATALII1ASA együtt Cdatáz relünk? 
Nem alkotott iLyet, tán ZeruhábeL óta 
Nem alkotott iLyet munkátó két kezünk! 

C.1úf.1ág reá, aki CdúfoLja tertJet'nket! 
Segít.1 a népeden a rög ekéireLl 
A hegyek c.1lic.1ain az Úr paranCda minket 
Dörögre .1zóLogat: "Előre! Erre, feLI" 
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A PUSZTA UTOLSÓ HALOTTAI 

A pwzta utoúó halottai 
"Serkenjfö~ divatag kóbora! - hagyd a barbár 
pwztákat! HOMzú út é.J hOMZÚ-hoMZÚ harc vár. 

A pwzták tétovája, vak vándor, nmUf tovább! 
Órúú, tágad utak dzalagja fut alád. 

Negyven nagy éven átaL a hegyek közt boLyongva, 
hatdzázezer halottat kapartunk a honwkba. 

ELhuLLtak dzolgadorban. Emlékükért a könny 
ne huLLjon, bú ne keljen! Lépj át tetemükön! 

Cdak hadd rohadjanak, d veLük a rongy tariJznya, 
meLyet még Egyiptom akadztott váLlaikra. 

Alnwdjanak Ufak iZe.J hagymákat Odalent, 
d hiMo4azekat hozzá, nagyot, töméntelent. 

A kuelyű d a nwrd dzéL mahoLnap pörbuzáLLnak 
hufJájáért a pwzta utoÍJó halottjának. 

MOdt nwddilc, im, e/óJzör, Nap, viJám é.J Jzilaj 
dugárzuhatagodban egy iznwd, ifjú faj! 

Egy nemzedék e/ódzör ujjong fö"L mánwrában, 
megittadulva, Szent Nap, fényeiJ záporában! 

Serkenj hát, ŐJ bolyongó! Hagyd a Jivatagot! 
Cdak Uföndben! Semmi Lárma! Halkal haladjatok! 

Az aLvó pwzta népét föL ne rÍIMJza ta/pad, 
IépteiJ Lágy ekhóját tennen Jz{vedben haLlgadd. 

Ügyey: ha Jz{ved dobban, mert üten üzen abban! 
Menj! Új ordzágba IépdZ ma! Induy' hát, dzabadabban! 

Nem, ott nem égi mannát, nem fürj hiMát nyeled -
Munkád konwr gyümö·fc.Jét, robotOt! kenyeret. 
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A PUSZTA UTOLSÓ H.'\LOTT AI 

Nem, nem mennyLlorította pwztai clátrat építJZ -
Mcú .látrakat lakoL ma/d, máJfa/ta házat építJz. 

E I~Ú.J pll.Jztán kívüL le.Jz még lako;mi máJ, 
Jzt~bb orJzága az llrnak, JzeLLőJ éJ óriM. 

A divatag üvöltő N kopár terein túL 
egy Jzebb világra buLL a nap aranya. Indulj'!" 

Nébó aranyormán dzó'rnyú harci angya~ 
Jóuua, Nun fia áL~ a buk.i nap 
fénye ver~ J roppant JeregéJ~ez 
zúgó a/kai dzóLnak. 

NyíLként lovadzáLL az erŐd, a dacod hang, 
Lobban a J,::ó, mint tüzed fákLya-/e~ 
J a pwzta kietLen tere utána-
kondul ijuztőn: HódítJ IzmA! 

Lent a Jzabad nép - ifjú orrMzLán, 
roppant tábor, parti föveny -
á/tatodan, némán a fe/ekre 
Ledö'rgő hangra füLeL. 

S már zendüL a kürt: I ndul/"I A Vezér i.J 
Nébó c.1Úi:'J'áróL íme le.JzáL{ 
S IzraeL nem induL? A hegy előtt 
görnyedve, dzótlan mire vár? 

Mit Ja/nál még itt ezen a pU.1ztán? 
Mire néz J.óvár JzemmeL a l'ö'Lgyben? 
Mért e haLk JtrtÚ? Miért e /cö'nnyek? 
Kit keru Nébó ormai közt/enn? 

MÓze.Jt, aA:i meghaLt, őt keruiJc. 
S a tenger nép, mint egyetún ember, 
az !.Jteni Férfi előtt JzereLemmeL, 
hű PtÚztora előtt térdre (.dik 
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ŐRSÉGEN 

Saul CJernihovJzky 
// 

Orr:fégen 
Hát ma éjjeL de aúzunk, cimborák! 
Kezünk ügyébe "M"iI1át, kapát! 
Dorongot, LőCdÖ"t, ádót! F-gyre megy! 
StrázJáLjuk kint a réti húJeget. 
HaLlgatjuk "érünk Lüktető d:za"át, 
HaLlgat a "érre-dzomjM plldztMág. 

Hát ma éjjeL de aúzunk, cimborák! 
VirrMzfj'uk ŐdZ apánk meg ŐdZ anyánk, 
Kik megdzenteLték dtÍ.1an az Urat, 
ALdoztak Lyányt é.I küLdö"ttek fiat 
Kö"tel.e.J harcba: kü:ÚJjö'n meg "ele 
A "érre-dzomjM plldzta embere! 

Hát ma éjjeL de aúzunk, cimborák! 
NaranCdot őrzünk, dzőLLőt, datolyát, 
Bimbóban, rügyben álmodÓ fügét, 
AgyagCderépben apró Cdemetét, 
Ké"ébe"ágyó, Lengőgaboná~ 
MeLy traktor elé onfja aranyát. 

Hát ma éjjeL de aúzunk, cimborák! 
JÓdzágot őrzünk, iftáLLót, tanyát! 
Akolban, óLban ott a hű barom, 
MeLy "élünk fáradt forró ugaron, 
ÉJ "ére-u{rya Cdurgott a dOl1ány 
Baráz(}án é.I az áLló gabonán. 

Hát ma éjjeL de aúzunk, cimborák! 
Az Mdzony hadd aLuJja ki magát! 
Félti a tarLón komor emberét, 
Ki mint aszábra, makaCd é.I detét, 
S ki áLl, kezében plldkatlld, kapa, 
S a Gyermekért "irrMzt ma éj·td:zaka. 
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HAZÁMHOZ, MEDDÓ NÓ 

Ráhel 

Hazám~boz 
11fég meg de daloflam, 
II azám, a nevú), ,bŐd 
Tettel de d0értem, 
PréJád diadallal --
Cdak egy kicdi kú fát 
(iLlettem a Jordán 
Jl4eLlett, cdak egy?dvényt 
Tapodtam a réten. 

S~/Jényed ajándék, 
En éJuanyám, ez., 
Hitványka, d:zegényu, 
Ezt adja leányod .
BolJog kacagádt, ba 
F öicdattan a napfény, 
Rejtett 2Okogádt, Ijogy 
PLMztuúz a nyomorban. 

If IT /) ") /~ /~ 
LY1.C(J(/O ,no 

Fiam ha voLna! Ki.f fiam! 
Fekete fürtű é.:J OkOd! 
Ké:zen pe:zetném, Iaddudan. 
A kertiink útjain. 

Fény-nek nevezném! K0i Fény! 
OLy ti.fzta, gyö'ngéJ (~ö'pp e név, 
Egy CdÖpp a fénybőL! 
/9Y dzólogatnám kicdikém: 

Kicdim) 
Fiam! 

"Te pici 
Fényl" 

Sírok, mint RáheL ődClnyám. 
S mint Hanna Silo vtÍrOdában, 
I mdJko20m az Úr eMU. 
ÉJ vdrom 
Őt. 

Kardod Ltf<1zU fordítádai 




